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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Odpus¢ swojemu ludowi to, czym zgrzeszyli przeciw
dostowny dostowny Tobie, i wszystkie ich nieprawosci, ktore popetnili
przeciw Tobie, i wystaw ich na lito$¢ u tych, ktorzy ich
uprowadzili, by si¢ nad nimi zlitowali.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Odpus¢ swojemu ludowi to, czym zgrzeszyt przeciw
literacki Tobie, odpus¢ ludziom wszystkie ich nieprawosci
wzgledem Ciebie i wzbudz dla nich lito$¢ u ich
ciemiezcoOw, aby sie nad nimi zlitowali.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Przebacz swemu ludowi, ktory zgrzeszyl przeciw tobie,
literacki Biblia Gdanska i wszystkie ich wystepki, ktore popetnili przeciw tobie,
a skton do mitosierdzia tych, ktorzy ich pojmali, aby
zmitowali si¢ nad nimi.
BG Przektad Biblia Gdanska A badz mitosciw ludowi twemu, ktéry przeciw tobie
literacki zgrzeszyt, i wszystkim nieprawo$ciom ich, ktéremi
wystapili przeciw tobie, a nakton ku nim mitosierdzia
tych, ktorzy je pojmali, aby sie zmitowali nad nimi;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 mito$ciw bedziesz ludowi twemu, ktory zgrzeszyt
literacki przeciw tobie, i wszytkim nieprawosciam ich, ktorymi
wystapili przeciw tobie: i dasz mitosierdzie przed tymi,
ktorzy je w niewoli trzymaja, ze sie zmiluja nad nimi.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Przebacz taskawie ludowi Twojemu to, w czym
literacki zgrzeszyl przeciw Tobie, oraz wszystkie jego wystepki,
przez ktore odstapit od Ciebie, i skton ich zaborcéw do
mitosierdzia, aby zmitowali si¢ [nad nimi].
BW Przektad Biblia Warszawska I odpusci¢ twojemu ludowi to, czym zgrzeszyli
literacki przeciwko tobie, i wszystkie wykroczenia, ktorymi
zawinili przeciwko tobie, 1 wzbudzi¢ lito$§¢ nad nimi u
tych, ktérzy ich uprowadzili, aby si¢ nad nimi zlitowali.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przebacz Twemu ludowi grzechy popetnione przeciwko
literacki Tobie i wszystkie wykroczenia, ktorymi zawinili wobec
Ciebie, 1 spraw, by ci, ktorzy uprowadzili ich do
niewoli, okazali im mitosierdzie i zlitowali si¢ nad nimi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przebacz swojemu ludowi, ktory zgrzeszyt przeciwko
literacki Tobie, odpus¢ wszystkie jego wykroczenia i porusz
serca ich zaborcow, aby okazali im mitosierdzie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przebacz ludowi Twojemu, ktory zgrzeszyl [przeciw]
literacki Tobie, wszystkie ich przewinienia, ktorymi Cie obrazili,
1 spraw, by znalezli mitosierdzie w oczach swych
ciemiezcow, [aby] byli im litosciwi,
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmit 1 3MUJIOCEPAUIIICS HAJl IXHIMH HETIpaBIaMH, SKIHMH
literacki nepexian YbT srpimwuian npotu Tebe, i Hag BciMa iXHIMK
Pagaina Typxonska MPOCTYIKaMH, IKUMU TIepecTyuiIn npota Tebe, 1 nacu
M 3TiIHO 3 MUJIOCEPISIM TIEPE] THMH, IO iX MOJIOHSATS,
1 MIJIOCEpIHUMHU OYIyTh 10 HHUX.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Odpus¢ Twojemu ludowi to, co Ci zgrzeszyli oraz
dynamiczny wszystkie przestepstwa, ktorymi wykroczyli przeciw

Tobie, i pozwdl im znalez¢ zmitowanie u ich zaborcow,




by mieli nad nimi litos¢.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

1 przebacz swemu ludowi, ktéry zgrzeszyt przeciwko
tobie, a takze wszystkie ich wystepki, ktorych si¢
przeciwko tobie dopuscili; i uczyn ich przedmiotem
litosci wobec ich zdobywcow, a ci zlituja sie nad nimi
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